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captivité ; lo reste ne dut son salut qu'en se sauvant
dans le fort. La perte des IIurons, en cette fatale
circonstance, fut de soixante-onze personnes, parmi
lesquelles on comptait un grand nombre de femmes.
Jacques Oachoulk, Préfet de la Congrégation, fut au
nombre des prisonniers et mourut en chrétien, aun
milieu des supplices les plus atroces.

Quatre années sc sont écoulées depuis 'événement
que je viens de raconter, et sile lecteur veut bien se
reporter & Pannée 1660, voici le drame qui va se
dérouler & ses yeux.

Un parti &’Algonquins arrive & Québee, conduisant
en triomphe cinq IIurons qui viennent de tomber
entre leurs mains. )

Axutrefois, ces malheureux furent baptists, antrefuis
ils furent chrétiens exemplaires. Mais, de méme que
pour un certain nombre de leurs compatriotes, un
séjour de quelques anndes au milicu des Iroquois a été
plus que suffisant pour lenr faire trahir Ieur nationalité,
et oublier les promesses de lenr baptéme.

Descendus scerdtement & Québee, pour tirer ven-
geance d’un affront que 'un d'eux prétendait avoir
reen, ils sont parvenus, sans &tre inquidtés, jusquw’sy la
cote de Beaupré : 13, ils-ent enlevé une femme avee
ses enfants.

[E.—5e Liv.]
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Mais “ces forbans comptaient sans les nombreux
postes &tablis par les Frangais sur Ia rive sud du fleuve,
et sans la vigilance des sentiuelles commises & leur
garde. Aussi, en passant avec leur prise prés du
rivage de Ia Pointe-Lévy, et bien qu'ils fussent
favorisés par Pobscurité de la nuit, ils furent reconnus
et arrétés.

Dans la bagarre, trois des leurs furent noyés—ils
étaient huit en tout. La pauvre femme eut un de
ses enfants tué entre ses bras, et elle-méme regut un
coup de feu mortel.

Elle fut conduite & hépital ol elle mournt au bout
de quelques jours, ne cessant de prier tout le temps,
pour ces barbares, 4 qui elle devait sa mort préma-
turée, et dont elle était devenue; sans le savoir, la
cause de salut.

Revenons aux captifs.

IIs sont 13, au nombre de cing, attachés aux fatals
poteaux.

En face du danger, et d’une mort inévitable, ces
malheureux n’ont pas tardé 3 rouvrir les yeux, &
abjurer leurs erreurs récentes, et & revenir  Ieurs bons
sentiments d’autrefois.

De ces cing prisonniers, deux surtout méritent de
fixer Pattention: I'un, aieul, 4gé d’une soixantaine
d’années ; Pautre, petit-fils du premier, 4gé de dix-sept
3 dix-huit ans, et d’une complexion trés-délicate.

Par manicre de divertissement, les enfants s'amusent
d’abord & leur arracher les ongles avec leurs dents ¢
puis ils leur ecoupent les doigts, et les brilent & petit
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feu. Et tout cela, pourtant, n’est que le prélude
de tortures bien autrement cruelles auxquelles ils
vont &tre soamis bient6t; car, aprés tout, que pourrait
Pimagination encore si peu inventive de ces enfants,
comparée 3 celle de ces adultes, de ces guerriers
sauvages, lorsqu’il sagit de faire souffrir & un enne-
mi juré tous les tourments de Denfer et de savourer
4 longs traits, dans les cris et les plaintes que lui
arrache la -douleur, los indicibles émotions de la
vengeance !

Le missionnaire, le prétre-est 13 cet ami-des Huvons
ct de tout le monde, le seul qui ne manque jamais, le
scul toujours fidéle, quand tous les autres vous renient,

Toutes les sollicitations possibles, tous les efforts
“imaginables ont été épuisés pour soustraire ces mal-
heureux 3 lear affreux martyre; mais en vain. Le
<ri de la vengeance, chez ces barbares, faisait taire
tous les sentiments hwmains ; et il ne restait plus am
anissionnaire que la triste et supréme -consolation de
pouvoir assister ccnme spectateur 3 cedrame terrible;
au moins, il n’y devait pas étre spectateur-oisifet inutile.

11 court de 'un A Pautre, les exhorte & tourmer lewrs
regards vers le ciel, et & réciter «ces pridres qu’on leur
a enseignées, dans des temps meillewrs, et que, par
bonheur, ils n’ont pas-encore oublides.

« Jésus, ayez pitié de moi ! Marie, fortifiez-moi ! ”
xrépéte sans cesse le vieux Huron, au milien des
flammes.—Pas un crd, pas une plainte ne lui échappe,
pendant un jour ot une nuit que durent ces terribles
Spreuves.
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De temps & autre, on.le voit se tourner vers son
petit-fils, & qui les douleurs les plus inconcevables
arrachent involontairement des eris plaintifs, et il Ini
dit: ¢« Courage, mon fils, prions incessamment. . . Les
brasiers nous séparent maintenant 'un de Pautre, et
les fumées qui s’exhalent de nos corps rdtis nous
empéchent de nous voir ; mais nous nous reverrons
bientdt dans le ciel.”

Malgré tous ses efforts pour imiter le conrage stoique
de son aieul, ce pauvre jeune homme, pourtant, ne peut
s'empécher de crier et de pleurer. Et comme on se
dispose & lui percer un pied avec un fer rouge, pendant
qu'on brile Pautre, en le serrant entre des pierres
ardentes, le vieillard, touch¢é de ses cris lamentables,
narguant ses bourreaux :

“Heél que ne laissez-vous cet enfant? ne suisje
pas seul capable de rassasier votre cruawis, sans
Yexercer sur cet innocent ”’

A ces mots, on se jette avec une nouvelle fureur
sur le malheurenx vieillard, on lui taille les chairs,
avec des couteaux rougis au feu; on Ini applique un
collier de haches embrasdes sur les épaules, on répand
des cendres brilantes sur sa téte, qu'on a en le
soin de dépouiller de sa chevelure, on le brile & petit
feu avee des tisons ardents ; enfin on n’omet rien de
.ce qu’une rage infernale peut.suggérer a Pimagination
de ces barbares, si fertile & inventer des tourments:; et
cela, dans Punique dessein de Ini arracher au moins
aun eri, une plainte.
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Peine perdue; le prisonnier parait insensible au
ailieu des flammes.

Enfin, aprés quarante-huit heures de ces ernautés
inouies, comme ce vieux sauvage parait complétement
Spuisé, et sur le point de rendre 'dme, on le jette
-dans un brasicr pour Pachever.

Mais, quel n’est pas Détonnement de tous les
spectateurs, lorsque cet intrépide vieillard, se relevant
soudainement du milien des flammes, se fraie un
passage dans la foule, ¢t prend sa coursed travers
les bois, « paraissant, disent les Relations, comme un
démon en feu sans pean 3 la téte, et presque en tout
le corps ;—" et bien qu’il ait la plante des pieds et les
Jjambes toutes rdties, il comrt si vite qu’on a peine
a le rejoindre.

Cependant, on parvient a le ratrapper, et on le jette
de nouveau dans le brasier ou il ne tarde pas &
expirer.

Les autres captifs endurérent les mémes supplices,
avee la méme résignation, et dans les mémes sentiments
-de foi et de piété.

Tels furent, en peu de mots, les événements les
plus remarquables qui signalérent le s¢jour des Hurons
4 VAnse-do-Fort; tel fut aussi un des nombreux
‘Gpisodes qui suivirent la dispersion de cette nation,
autrefois si populeuse et si puissante.

Dans des temps plus rapprochés, I’ Anse-du-Fort se
recommande encore & Pobservation du voyageur,
comme étant le lieu ol furent construits le Columbus et
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te Baron Renfrew, les deux plus gros navires dont
Vhistoire maritime fasse mention, avant le Great
Fastern.

Le premier, de la capacité de 6000 tonneaux, fut
laneé le 28 juillet 1824 ; le second, pomvant porter
10,000 tonneaux, fut construit I'année suivante.

La mise 4 Peau de ces deux bitiments monstres
eréa une véritable sensation dans tout le pays, et les
journaux de Pépoque consacrérent de longs articles &
la narration de ces deux événements,

i

Avant d’abandonner définitivement ces lieux, je
erus devoir m’avancer un peu plus loin, et pénétrer
dans ces magnifiques bocages qui bordent la rive sud
du Bout de ’Isle. Certes, si j’étais un des heureux
de ce monde, et que je pusse me passer la fantaisic
d'avoir ma maison de ville et ma maison des champs,
de tous les environs pourtant si pitforesques de la
ville de Québec, aucun endroit ne siérait autant que
celui-ci & mes gotts et & mes inclinations.

A mon retour, un cocher vint fort &-propos, m’offrir
ses services, avee ensemble ceux de sa béte attelée & ia
caléche classique. J’acceptai son offre bienveillante,
et nous partimes aun grand trot.

Le soleil avait déja baissé & I’horizon, et grice a de
gros et épais nuages blancs qui voilaient les rayons
d’un soleil beaucoup trop vif) grice aussi & cette brise
si agréable et si fraiche qui semble avoir établi son
domicile perpétuel sur PIle d’Orléans, je me laissai
aller, avec une complaisance & nulle antre pareille au
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doux berecement de la culéche, et me pris & songer:

Car que faire en caldcke & moins que l'on ne songe !

Oui, disais-je & part moi, la création fut bien faite
dés le commencement du monde, et bien difficile
est celui qui peut y trouver & redire! Ce n’est pas
pour aller en chemin de fer que ’homme a ét6 créé avec
des jambes, et que le cheval, lors du grand naufrage,
o ét6 sauvé dans PArche de Noé. Aussi, du moment
que ’homme ne voyage pas i pied, en caléche ou de
quelque autre maniére aussi primitive, il ne voyage pas!

Jadis, le trajet de Québec & Montréal se faisait en
canot d’écoree, ou par les sentiers pratiqués & travers
la forét, et on y gagnait de toutes manic¢res. Il y avait
des incidents sur la route, des périls & affronter, des
émotions de toutes sortes: ¢’était & donner envie de
vivre !

On versait des larmes sincéres & votre départ, on se
faisait de coté et d’auntre les adieux les plus touchants,
toutes sortes de bons souhaits vous accompagnaient
dans votre voyage. Aujourd’hui, plus d’adieux .
pius de souhaits ! plus de larmes! Les larmes sont
changées en vapeur.

Rendu & Montréal, vous étiez Pobjet de la curiosité,.
de la sympathie de tout le monde. On S’arrétait dans
les rues, on se penchait aux balcons pour vous regarder
passer ; les méres disaient & leurs petits enfants t
“ Voila un Québecois ! ” Aujourd’hui, un Québecois-
n’est pas plus dréle & Montréal, qu’un Montréaliste &
Québec.
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Le voyage, par hasard, avait-il une issue fatale,
une bowrrasque soudaine vous livrait-elle en pature
aux possons, ou bien prenait-l fantaisie & quulque
Sagamo iroquois de jouer du tomahawk sur votre
chef, eh bien! alors, vous aviez joui d’une bonne
tempéte au meins; vous aviez U'honneur d’étre scalpé
et roti.

Espérons pourtant ! Un jour viendra peut-étre o
le monde; fatigué de progresser, aura le bon sens de
se déciviliser ; et alors, on en reviendra tout naturelle-
ment au cocher, au cheval, et & Ia caldche, ces trois
phénomenes de la création.

Le chemin gue je parcourais en ce moment, n’aurait
pas manqué d’intérét, sans doute, aux yeux d'un
étranger. Car, de quelque coté que les-regards sc
tournent, ils .tombent invariablement sur les plus
beaux points de vue qu’il soit possible & nn amateur de
réver. Mais pour un Québecois, habitué dés sa plus
tendre enfance & de semblables spectacles, et qui peut
a peine faire un seul pas hors de chez lui ou towrner
ses regards vers sa fenétre, sans aue la nature viennc
dérouler & ses yeux un de ses plus rickes panoramas,.
tout cela devient d'un intérét tout-a-fait secondaire..
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St. Picrre, tel est le nom de la premicre paroisse
de T'lle ’Orléans, qui en compte cing en tout ; les
quatre autres sont: St. Laurent, St. Jean, St. Frangois
et Ste. Famille.

L'Tle d’Orléans n’a pas towjours porté ce nom
historique sous lequel elle est connue aujourd’hui ;
elle s'appelait autrefois PIle de Bacchus. Les vignes
nombreuses dont elle &tait couverte, Jors du premier
voyage de Jacques Cartier, lui firent donner par ce
marin cette.dénomination toute olympique.

Depuis longtemnps, pampres et Bacchus ont disparu,
et pour cause; car les habitants de I'le sont d’une
sobridté tont-2-fait exemplaire. A peine rencontrez-
vous une seule auberge dans tout % pays &' Orléans ;
ct, en quelque maison que vous pénétricz, le premier
objet qui frappe vos regards est une grande croix
noire suspendune & la muraille, témoin toujours présent
qui rappelle & chaque famille la promesse solennelle
formulée au pied méme des antels, de ne jamais
prend. ¢ un seul verre de boissons enivrantes, sans une
extréme néeessité.

Pendant quelques années, P'Ile fut érigée en comté,
et porta le nom d'Ile et Comté de St. Laurent.

Les Hurons, durant leur séjour & I’Anse du Fort,
Pavaient mise sous la protection de la Ste. Vierge, et
Tui avaient donné le nom d’Ile de Ste. Marie.—Mais
revenons aux temps modernes.

En maints endroits du pays, et & cent lieues d la
ronde an moins, une particularité toute gastronomique
dans les habitudes de mes concitoyens lewr a valu un
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surnom que je nc saurais taire, me semble-t-il, sans
m’attirer de leur part de bien graves reproches :
-«.. Mangeurs de crépes !

Cette dénomination est certainement bien méritée,
vt que la confection de ce mets succulent et tout-d-fait
recherché a atteint ici le summum de la perfectibilité.
Le progrés aura beau faire, il n’ira jamais au-deld!
O vous tous, qui avez eu le bonheur de faire un
séjour de quelques heures seulement dans mon heu-
reuse patrie, élevez ici vos voix, et dites franchement
si quelque part vous avez goit¢ un mets plus finement
apprété que les crépes de I'Ile, avec le délicieux
accompagnement de sucre ou de sirop d’érable !

De toutes les paroisses, villages et cantons du Cana-
da qui obéissent au Gouvernement de Sa Trds Gra-
cieuse Majesté Britannique, St. Roch de Québec seul
serait digne peut-étre de concourir et de disputer cette
palme glorieuse & PIle d’Orléans. Mais, St. Roch de
Québec, aprés tout, n’est-il pas une colonie de I’Ile ?

Comme on le voit, les noms et les titres de noblesse
nwont jamais fait défaut & ce coin de terre privilégié ;
ct pourtant, il en est encore un, et des plus beaux, dont
Pétymologie semble se perdre dans la nuit des temps.
L’Tle des Sorciers ! d’ou vient celui-ci ? Trois expli-
eations se présentent & Lesprit des curieux: il ne
reste que I'embarras du choix.

Premicre explication—Un nombre vraiment prodi-
gieux de sources d’eau vive se rencontre dans IIle, et
Peau qu’elles fournissent est incomparable, sous le
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* double rapport de la pureté ct de la fraicheur. Il
g’ensuivrait done que du mot source on aurait fait le
mot sourciers, d’oll par corruption, sorciers ; explica-
tion pas mal & P'eau claire, comme dirait un philosophe.
Denxié¢mement.—Environnés d'eau de toutes parts,
ne pouvant communiquer avec la ville ou avee les pa-
roisses voisines que par le moyen de canots ou de cha-
loupes, les habitants de I’Ile ont toujours été marins,
comme ils le sont aujourd’hui ; pour eux, c'est affaire de
néeessité.  Ou, il fut un temps,—et ce temps n'est pas
encore bien éloigné,—ou le spacieux port de Québee ne
s'enorgueillissait pas, comme aujourd'hui, de compter
ses navires par centaines et par milliers; une voile
dans le cours de I'année, parfois deux, et ¢'était tout.
Il fut un temps encore ou, de larrivée de ce seul
navire, dépendait I'existence de la colonie entiére, et
on peut juger avec quelle impatience toute fébrile,
on en attendait le signalement. Dans cette cruelle
perplexité, on s'adressait done tout naturcllement
aux gens de P'Ile, les plus expérimentés en fait de
navigation, pour apprendre d’eux le jour approximatif
de Parrivée du bitiment tant désivé. Ces derniers,
fiers de Pimportance qwon voulait bien attacher &
leurs présages, ne se faisaient pas prier longtemps
pour donner unc réponsc quelconque; et comme
parfois I’événement vint, fort a propos, confirmer leurs
prédictions, il s'ensuivit tout naturellement qw’on leur
décerna le glorieux surnom de sorciers.
Troisiémement.—Autrefois,—et les anciens de l'en-
droit se rappcllent encore cet heureux temps !—la
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péche & Tanguille était des plus abondantes sur nos.
cOtes. Or, & cause du flux et du reflux de la marée,
dont Theurc varie de jowr en jour, il arrivait bien
secuvent que nos gens allaient faire lo visite de leurs
ptches au bean milicu de la nuit. Pour ce, on se
rendait en grand nombre sur la gréve, ehacun portant
a.la main, pour s’éclairer dans sa marche et dans ses
opérations, un falot de sapin enflammé.

Assurément, ¢’était un spectacle tout-d-fait curieux
et féerique que de voir surgir & peu prés au méme
instant, et & une heure assez avancée de la nuit, tous
ces feux, allant, venant; se croisant les uns les autres,
parfois se réunissant, pour s'éloigner et s’éparpiller
encore.

Les gens de la eote du sud, connus sousle sobriquet
peu aristocratique de Calumets,—lesquels calumets,
au dire des habitants de I'Ile, n’ont jamais été sorciers
—les gens de la cbte du Sud ne tardérent pas & voir
du merveillenx et du surnaturel dans la présence de
tous ees feux qui venaient ainsi sur la gréve, et 4 une
heure aussi indue, danser une ronde infernale sans
doute. Bientét ils s’en effraycrent, bientdt méme ils
Wostrent plus sortir de leurs maisons aprés une
certaine heure de la soirée. Bref, il n’y eut plus
moyen d’entretenir aucun doute & cet égard, et mnos
insulaires furent déclarés & Punanimité possédés du
mauvais esprit, coureurs de loup-garous, feux-follets,
sorciers, ete, ete.

C'Gtait un moyen commeun aunire de se rehansser
dans D'esprit de ces braves gens; il va sans dire que
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les gens de V'Ile ne furent pas assez sots que d’aller
les désabuser.

Telles sont les trois explications de ee surnom d’J7e
des Sorciers que TIle d’Orléans porte, et avee beaun-
coup d’honneur, depuis nombre d’années déji. Je les
transmets au lecteur telles qu’on me les a donndes, cf
d’avance, si besoin est, j’améne pavillon, et renonce 3
toutes chicanes gue pourraient me susciter les érudits
et les étymologistes, classe de personnages avee
lesquels je ne veux avoir rien & démgéler.

Quoiqu’il en soit,|c’est wn fait parfaitement avéré et
des micux &tablis que nulle contrée, cn ce vaste
univers, n’a eu d’aussi fréquents rapports avee les
revenants et les esprits, que nulle terre n’a engendré
autant de feux-follets, vu courir autant de loups-garous
que I'lle d’Orléans. Délicieuses histoires! contes
charmants qui me rappellent si bien les précieux
souvenirs de mon enfance, pourquoi done vous laisse-
raissje dans I'oubli? Pourquoi ma plume se refuserait-
elle & retracer ces légendes naives qui peignent si bien
Ia bonne foi de nos ancétres, leur esprit si éminemment
religienx, en méme temps qulelles rappellent leur
noble origine.

Ceux qui nous ont légué ces contes qui, depuis
quelques années, commencent & se perdre dans la
mémoixe du peuple, et que certains csprits forts
powrront traiter peut-ttre de fables ridicules et suran-
nées, ceuxld, disje, les racontaient au bivac, au
milieu de la forét, & la belle étoile, enfre le combat du
jour et cclui du lendemain. Et ces héros, soldats aussi
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fiers sur le champ de bataille que eitoyens paisibles et
honndtes & 1a chaumiére, versaient des larmes en les
transmettant & leurs enfants: car, pour eux, ¢’était le
souvenir de leur belle Normandie, de leur noble Bre-
tagne qui se retragait & leur esprit. Ainst done pour-
quoi ne les pas rappeler ¢

“ Clest bien dréle tout de méme, me disait dernic~
rement un de mes vieux amis de I'Ile, qu’on n’entend
plus parler de ces choses la aujourd’hui. Dans le
temps passé, c’est & peine si vous auriez pu rencontrer
une seule personne dans nos endroits, quin’elt délivré
son loup-garou et conversé deux ou trois fois au moins.
avec les morts. Aujourd’hui, plus rien; mais aussi
les temps sont bien changés !”

“ Ainsi, par exemple, pour ne parler gue d'une
chose, les Demoiselles de mon temps ne portaient que
des robes bien simples, des chapeaux bien unis, confec-
tionnés de leurs propres mains; et pourtans, elles
trouvaient toutes des épouscurs, méme celles qui
n’avaient pas de fortune, méme eelles qui ne comp-
taient sur la venue prochaine d’ancun héritage. Bon
pied, bon bras, bon cil, avec des joues roses et une
bouche toujours souriante, signe infaillible d’une santé
irréprochable, telle était la dot de nos filles. Delor!
pourtant il y en avait, mais on le portait dans le
gousset. Aujourd’hui, tous les goussets sont vides, et
Tor ne se trouve plus.que dans la toilette des dames..
Aussi, elles en portent partout: sur les chapeaux, sur
les gants, sur les mantilles, ¢ sur les pieds, sur les.
maing, sur la téte,” comme dans la chanson de
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Malbrough. Encore, si ¢’était de I’or pur !”

“ A part cela, on faisait des noces, et puis, en don-
nait-on de ces repas? Sur la table, pas de nappes, et
pourtant fout le monde avait bon appétit ; personre
zon plus ne se plaignait jamais de maux d’estomac.”

Les feuxfollets, parait-il, se manifestent aux mortels
sous Papparence de flammes dont la eouleur est bien
loin @’8tre uniforme, suivant le témoignage des con-
naisseurs ;—les uns la disant bleue, d’autres, rouge,
Q’autres, verte. Peu importe, du reste, la conleur;
€’est un détail qui regarde les feux-follets, et personne
n’a le droit de leur imposer des régles touchant cette
question de pure formalité.

Mais il est un point sur lequel tout le monde est
parfaitement unanime, point important que personne
n’a encore songé & contester sérieusement: c’est
que le feufollet, dont le vol est fort rapide
et les zigzags trés nombreux, n’a d’autre ambition,
d’autre désir que d’attirer les gens dans les précipices.
Triste prérogative que posséde la lumiére du feu-follet,
en commun avec bien d’cwutres lumidres du sidcle,
moins brillantes peut-étre, mais dont les dangers de
séduction ne sont pas moins & redouter.

Rien qu’a cette particularité, qui pourrait douter
eneore que le feu-follet ne soit autre chose que le malin
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esprit?  Aussi, la présence de ces diablotins enflam-
més aurait-elle ét¢ pour les habitants de I'Ile une
source bien amére de soucis et de desagréments, si
lear esprit éminemment inventif n’eit découvert,
depuis longtemvs déja, deux moyens aussi simples
quw'infaillibles de se débarrasser de leur présence
importune.

Cest un secret cela,.... et 4 titre d’initié, mon
indiscrétion me sera-t-elle jamais pardonnée ? Pour-
tant, divulguer ces arcanes, n’est-ce pas rendre un
service éminent & la société, dont quelques-uns des
membres peuvent bien aussi, un jour ou P'autre, venir
en contact avee les feux-follets ¢

A tout risque, voici la recette : Piquez une aiguille
ou votre couteau sur la cldture, et le feu-follet sarréte
tout court, comme par un charme. Alors, de deux
choses, Pune: ou bien le fen-follet se déchire sur le
coutean, ct par 13 méme, se déliwre; ou bicn, il
gépuise en efforts interminables pour passer par le
trou de Yaiguille—tour de force aussi difficile &
exéenter pour le feu-follet que pour le commun des
mortels,—et dans Pintervalle, vous avez le temps de
regagner votre demeure et de vous mettre & Pabri.

Mais, ce n'est pas tout ; et le diable trouvait bien
dautres moyens encore de s'inmiscer dans les affaires
des gens de PIle.

C'est ainsi, par exemple, qu’on le rencontrait
parfois au bal, sous P’apparence d’wn beau Monsieur,
tout habillé de drap fin, des pieds & la téte. Dans

-



VOYAGE AUTOUR DE L'ILE D'ORLEANS. 149

cette circonstance, i1 gardait toujours ses gants pour
cacher ses griffes, et son chapeau, pour dissimuler ses
cornes; et d’ordinaire, il dansait avec la plus fringante
des filles de la compagnie. Puis, au beau milien
d’une danse, voici ce qui arrivait: tout-d-coup, un eri
percant se faisait entendre, et le beau Monsieur passait
comme un ¢elair 4 travers une des fendtres, emportant
avec Ini quelque menu détail du ménage, comme le
four, par exemple. Quant & la demoiselle, clle en
ftait quitte pour un coup de griffe. Il ne sera pas
sans intérét d’ajouter que la présence accidentelle
@’un cnfant au milieu de Pappatement ne manquait
jamais de trahir la présence du diable, tant le pauvre
innocent criait et pleurait.

Qétait surtout quand on allait quérir le prétre
pour quelque malade, durant la nuit, que le
diable en faisait de ces efforts—j’allais dire surhu-
mains—pour retarder Parrivée du ministre de Dieu.
Comme de raison, il jouait gros jeu alors, puisqu’il
s'agissait pour lui ni plus ni moins que du gain ou de
la perte d’une ime.

Ainsi, ¢ctaient les chevaux, qui, tout-d-coup, et
sans auwcun a-propos, se trouvaient dételés; ou bien,
Ie harnais se retournait et de lui-méme, bout pour
bout; ou bien encorc c'étaient des chandelles tout
allumées qui apparaissaient sur la téte du cheval.

Aussi, en prévision de toutes ces aventures diaboli-
ques, ne devait-on jamais aller quérir le curé, qu'avee
deux voitures : si quelque accident survenait & I'une,
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Pautre, au moins, était encore disponible.

Combien de fois encore w’est-il pas arrivé qu'en
allant & Pécurie, le matin, pour faire son train, on
ait &6 tout surpris de trouver son cheval harassé,
&puisé, blane d’écume, avee le crin du cou et de la
queue tout tressé. Il aurait fallu &tre bien naif et
bien sot pour ne pas reconnaitre encore 13 un de ces
tours du Lutin, qui profitait de la nuit et dePabsence
des gens pour se promener 3 leurs dépens. Néanmoins,
il est consolant d’ajouter que pour lui faire passer
cette fantaisie, il suffisait de verser un minot de son
4 la porte de I’écurie. Le fait est que le Lutin, homme
d’ordre avant tout, avait le soin, en prenant congé du
cheval, de remettre chaque chose en sa place, comme
il Pavait trouvée: tiche dont il s’acquittait, du reste
4 merveille, et en homme tout-a-fait scrupulenx. Or,
pour parvenir 3 Pécurie, désormais, il lui fallait bien
mettre le pied sur le son dont les grains se trouvaient
par 1a dérangés. Foree lui était done de remettre, un
A un, tous ees milliers de grains en leur place, comme
ci-devant ; durant ee temps, Paurore venait, ¢t adieu
la promenade!

Heureusement pour les sorciers de I'lle, qu’une
occasion, comme il ne s'en présente guére, pas méme
dans la vie des sorciers, s’offrit un jour 3 eux, pour
faire expier au diable une partie au moins des
mécomptes dont il S'tait rendu coupable & leur égard.

Dans ce tempsld, on construisait PEglise de St
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Lanrent. Or, prés de cette bglise, se trouvent les
cOteaux de St. Laurent dont la pente est abrupte et
la montée difficile. Les chevaux ordinaires en avaient
tout leur roide & charroyer la pierre en ces endroits,
et les habitants se plaignaient amérement.

Le construeteur, fin matois, et homme bien éduqué,
leur annongs done un jour, pour faire cesser leurs
plaintes, qu’il allait leur procurer un cheval bien fort,
si fort qu’il pourrait trainer, & lui seul, la charge
de quatre chevaux ordinaires.

Augsitot dit, aussitot fait: voild notre homme qui
s'enferme pendant quelque temps & D’éeart, sans
doute pour lire un passage du petet 4%bert. Clest un
livre bien extraordinaire que celui-li, et qui contient
choses fort merveilleuses, entre autres, un chapitre
pour commander et faire venir le diable; cc chapitre,
parait-il, est éerit avec des eroix !

Peu de temps aprés, entreprenenr revint, condui-
sant par la bride, un cheval si beau, si bear qu’on
n’en avait jamais vu de pareil. Et alors, il dit aux Aabi-
tants: “Or ga, faites-le travailler sans pitié ; mais pour
aucune raison au monde, il ne faut le débrider. Qu’il
piaffe, qu’il rue, qu’il hennisse, n’importe! ne lui
Otez pas sa bride, pas méme pour le faire boire.”

Et alors, le cheval fut confié aux mains d’un
jeune homme, qui se mit & charreyer la pierre; et
tout allait & merveille.

Mais, pendant tout ce temps, le pauvre animal avait
Pair si fatigué, si exténué, il paraissait tant souffrir
du besoin de boire, que, vers le soir, son conducteur
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— jeune gars inexpérimenté comme tous ceux
@’alors, et probablement cenx d’anjourd’hui—se laissa
toucher de pitié, et le conduisit an ruisscau voisin pour
le faire boire. Jusque-d, ce n’Ctait pas mal; mais
comme le panvre animal faisait mine de ne pouvoir
avaler avee sa bride, voild notre &towrdi qui
la lui enléve; et aussitdt, plus de cheval! il se
précipite dans le ruissean voisin, transformé en
anguille, et........coursaprés.

Heurensement qu’d cette heure, les pierres étaient
dgja toutes charroyées, & Pexception d’une seule qui
depuis lors, dit-on, a toujours manqué a 'édifice.

La lecture de ces contes n’aura pas manqué, sans
doute, d’attirer un sowrire de pitié sur les 1evres de
plusicurs.—Les superstitions sont condamnables, ¢’est
vrai; mais, aprds tout, chacun son gott.

Mieux vaut un peuple qui croit trop qu'nn peuple
qui ne croit pas assez; et & tout prendre, je préfere
les feux-follets et les loups-garous du peuple, anx
mediums et aux tables tournanies des philosophes du
siccle et des gens d’esprit. Dans les premiers, an
moins, je trouve une certaine poésie, et en les
examinant de prés, un certain fond de moralité; dans
les seconds, je ne sais trop ce que j’y trouve.
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Nous venons de laisser & notre droite le Zrou de
S8t. Patrice, hivre spacieux, ol les navires qui
remontent ou deseentlent le fleuve, viennent chercher
un abri str et commode dans les tempétes.  Sur une
carte de 1689, queje dois & Pobligeance de M. PAbbé
Ferland, je vois cc hivre indiqué sous le méme nom
quil porte anjourd’hui. Quand et pourquoi cec nom
Iui fut-il donné? Clest ce qu’on ignore compléiement.

Pas un navigateur auquel le Trou de St. Patrice
ne soit parfaitement connu; et il ya eun laplus d’une
réunion Druyante de ces hardis marins, & Yhotel
tant renominé de Mme Cookson, cette seconde provi-
dence des navigateurs canadiens, et des matelots
anglais: aujourd’hui, cette maison n’est qu'nne
mdsure.

A propos, j’ai omis d’avertir que depuis quelques
temps d¢jd nous avons laissé St. Pierre derriére nous,
et que nous foulons maintenant le sol de St. Laurent,
—Halte ici, gastronomes et gourmets! Inclinez-vous
et saluez.

An doux parfum qui s’exhale des bois, des cbteaux,
des prairics; aux suaves émanations qui semblent
s’échapper des portes entrebaillées, n’avez-vous pas
deviné, n’avez-vous pas pressenti que nous sommes
en pleine patrie du fromage rafiné #—Soyons juste,
pourtant, et hatons-nous d’ajouter que la paroisse de
St. Laurent ne posstde pas exclusivement ce privilége,
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cet honneur, mais qu'elle les partage amplement avec
St. Pierre.

Dissent les habitants de ces deux paroisses en
crever de dépit; dit I'Ile d’Orléans tout entidre se
lever comme un seul homme, me déclarer une guerre
acharnée, me renier comme un de ses enfants, avant
tout, je dois la vérité; et, quoiqu’il m’en cobte, il est
un fait que je ne saurais taire, et que je ne tairai point.

Bien qu’il paraisse extraordinaire, tout-3-fait inero-
yable, ce fait n’en est pas moins un fait xéel,......
en un mot, c’est un fait accompl !

Qu’il soit done notoire que cette merveille de la
cuisine humaine,. (le fromage rafliné !) a, d’une maniére
ou d’une autre, jugé a propos de franchir les mers, et
qu’elle a établi son domicile & Lyon méme, au bea..
milieu de la Belle-France.

Seulement, en se naturalisant frangais, le délicienx
produit de I'Ile d’Orléans a cru devoir s’anoblir, et
assumer un nom tout-d-fait aristocratique: Mondor /

Et ce mondor, ce n’est pas une imitation, une
simple eontre-fagon, c’est le fromage raffing lni-méme,
tout pur, et avec tous ses attributs, tels que: odeur....
sut generis ; croute 1égérement jaunatre, tant recher-
chée des véritables amatemrs; plus, ces nombreux
petits sillons, laissés & la swrface par les linges si
proprets dans lesquels on le tient soigneusement
enveloppé.

C’était un riche souvenir de la patrie absente que
celui-la : aussi, pas n’est besoin de dire que je sus
le mettre & profit.
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£3
ot
Ex4

St. Laurent portait autrefois le nom de 8¢ Paul
de P Avbre sec, et ne formait o~ .ne seule et méme
paroisse avee St. Pierre, qui, pour cette raison, &tait
désignée sous le nom de St. Pierre et St. Paul. D’apréds
cette carte de 1689, dont j’ai parlé plus haut, 1’église
n’occupait pas alors emplacement oi on la voit
awjourd’hui: elle était située sur les coteanx.

Cette carte, due au crayon du Sieur de Villeneuve,
Ingénieur du Roy, est intéressante & plus d’un titre.
Non seulement les riviéres un peu considérables, mais
encore tous les ruisseaux de I’Ile, jusqu’aux plus petits,
sans exception, y sont marqués avec une rare fidélité.
Les noms de chaque habitant, avec la terre qu’ils
occupaient, sont aussi serupul sement indiqués; et
plusieurs de ces terres, fidélement transmises de pére
en fils, sont encore en la possession des descendants de
ces premiers propriétaires.

Quant aux noms, ce sont la plupart de ceux que
Pon y remarque encore de nos jours, & Pexception de
quelques-uns qui ont disparu complétement, et sont
transportés ailleurs. D’autres, au contraire, trés-répan-
dus aunjourd’hui dans I'Ile, comme ceux des Zachance
et des Blouin, y étaient trés-rares, & cette époque.

St. Laurent est séparé de St. Jean par la Riviére
Makheuz, nom que je vois encore indiqué sur cette
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méme carte de 1689. C’est un habitant de PIle, établi
antrefois sur Ies bords de cette rividre, gui lui a dommé
son nom.

Un événement sanglant, et d’une bien grande impor-
tance pour la colenie, s’est passé autrefois en cet
endroit méme : en voici les détails.

On é&tait alors en 1661, année d’épreuves pour la
Nouvelle-France, s’il en fut jamais. Les Iroguois
étaient partout, depuis Tadoussac jusqu’a Montréal,
pillant, brilant, massacrant tout ce qui leur tombait
sous la main. Treize Frangais d’abord sont enlevds 4
Montréal, an milien de lewrs travaux. Un peu plus
tard, dix autres citoyens dela méme ville disparaissent,
et ce dernier enlévement est suivi, coup sur coup, de
plusienrs autres.

Aux Trois-Riviéres, quatorze Francais furent pris
en une senle fois; et les Relations nous donnent le
réeit de trente Algonquins et de deux Frangais, qui,
allant en traite, se batfirent pendant quarante-huit
heures contre quatre-vingts Iroquois.

Quant aux habitants de Québee, PTle d’Orléans
devait étre, surtout, le théitre de leurs désastres ; et
leur épreuve fut bien sensible puisqu’ils perdirent M.
de Lauzon, Sénéchal de 1a Nouvelle France, et fils du
Gouverneur.

Ce brave jeune homme, rompu aux guerres du pays,
irrité dela econduite des Iroquois, se décide a leur donner
la chasse, et se dévoue pour le salut de la coloniec.

I part de Québece, en chaloupe, avec huit compagnons
sculement, et va prendre terre A Ia Rivitre Maheux.
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Tn parti d’Troqnois était eaché en embuscade en cet
endroit maéme, et bientdt il fallut en venir aux mains.

Sur la gréve se trouvait un rocher. Les Iroquois
parviennent & s’y rendre, et s'cn servent comme dun
rempart, d’ou ils peuvent tirer 4 leur aise sur les
Frangais, sans ancun danger pour eux-mémes.

Powr comble de malheur, 1a chaloupe de M. de
Lauzon s’échoue, de sorte que les Frangals sc trouvent
ainsi exposés & tous les coupe, sans aucan abri.

Dans cette cruelle position, il ne restait qu'un parti
4 prendre: se faire tuer sur place.

Les Frangais comnencent par faire une pritre en
commuz, pricre qu'ils répeétent trois fois. Durant ce
temps, lewrs enncmis, tonjours & Pabri derriére leur
rocher, les somment par trois fois de se rendre, leur
faisant mille et mille promesses. Mais on sait depuis
longtemps ce que valent leurs promesses; on n’en
tient ancun compte, et on leur riposte & coups de fusil.

BL. de Lauzon fut tué¢ le premier, et ses compagnons
eurent la méme bonne fortune, a Pexception d'ua seul
qui, blessé au bras et & Pépanle seulement, fut erame-
né en captivitd ol on le fit mourir an milien des tour-
ments.

Un Frangais captif, éechappé miraculensement des
mains des Iroquois, apprit plus tard foutes ces nou-

_velles & la colonie.

Les contours de la Rivitre Maheux, comme ceux de
la Riviére Laflour, de St. Jean, sont bordés d’arbres et
présentent un aspect des pius pittoresques.

Aw Das de la premidre edte se trouve un pont jeté
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sur la rivicre ; c’est le trait d’union entre St.-Laurent
et St. Jean.

'St Jean! Pourquoi donc, & ce seul nom, mon
coeur a-t-il tressailli? Pourquoi done, depuis longtemps
déja, mes regards cherchaient-ils avec tant d’avidité
ces maisons & la toiture blanche et aux pignons rouges,
sur lesquelles mes yeux se reposent maintenant avec
une si déliciense volupté? Quelle influence secréte,
quelle puissance invisible se révéle done dans ces
quelques grains de sable que 'on appelle son village,
sa paroisse, sa patrie! Je ne le sais pas; mais jele
sens, je le comprends, et c'est assez.

Voila, voila la gréve ot jeune enfant, j’aimais tant
3 prendre mes ébats, au milieu d’une troupe de com-
pagnons mutins ; tantot, passant des heures entidres &
compter les nombreux ricochets qu'une pierre, lancée
d’un bras souple et nerveux, décrivait sur la surface
paisible et dormante du grand fleuve; tantdt, mar-
chands improvisés, établissant des comptoirs, olt
g’échangeaient avec une gravité imperturbable, svus
la forme présumée de sucre, de thé, de café, ou autres
articles précieux, le sable fin d’une plage sans pareille,
enfermé dans de blanches coquilles; tantdt, naviga-
teurs intrépides, nous confiant imprudemment, dans de
fréles embarcations, aux flots de la mer gui toujours
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semble reconnaitre le 1éger fardeau qu’elle porte, et se
refuse & engloutir les petits enfants.

Ils sont encore 13, debout, an pied du cétean, ces
grands érables, ou dénichewrs barbares, nous allions
dérober ccs nids d’oiseaux, si légers, si soyeus, avee
toutes leurs richesses, douces espérances d’une mére
aux abois, que dun ceil stoique, nous regardions
voltiger an-dessus de nos tétes, en poussant des cris
plaintifs et prolongés !

LA bas, sur la cOte—la Cote de P Eglise—ijc Ventre-
vois cette maison d’¢evle, ou tant de fois, écolier indo-
cile, je me suis déclaré en révolte ouverte contre les
régles de la grammaire et du silence—du silence
surtout, cet ennemi implacable, avec lequel, depuis
méme, je n’ai jamais pu composer ni me réconcilier,

Voici I'Eglise ot ma bonne et piense mére, aux
temps de Noél, m’amena si souvent, pour voir enfant
Jésus, et lui offrir une légére aumdne ; voici le sane-
tuaire, ou plus tard, revétu du blane surplis, je pris
place avee les autres enfants de mon dge autour des
saints autels. C'était un bean jour que celui-la: jour
de Piques 1841 ! comment done aurais-je pu oublier
une semblable date 2

A dix pas de PEglise.... lecimeticre! Comme
dlle s'est acerue, depuis quelques années, cette pous-
sitre noire et humide du vieux cimeticre! Comme
clles sont toujours luxuriantes ct pleines. de vie ces
herbes, ces fleurs amies du champ des morts, et dans
lesquelles renaissent sans doute, et se vivifient les
cendres de ceux qui nous furent chers. Comme elles.
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sont nombreuses et serrées, ces petites eroix noires,
ces planches funcbres, ol se dresse toujours & mes
yeux, cc mot inexorable consacré exclusivement anx
morts : Cr err!

La maison natale ! I'Eglise! le cimetitre !.... le
cimetidre surtout, voild la patrie! *

Un assez grand nombre des habitants de la rive sud
de I'Ile sont unis avee ceux de la Cote du Sud par les
liens de la parenté ou de Pamitié; et cette union a
donné origine & une cérémonic bien touchante qui se
renouvelle régulidrement, au jour de P’an de chaque
anuée, entre les deux rives opposées.

Ce jour 1a, vers cing henres ct demie ou six henres
du matin, vous voyez apparaitre sur les gréves de St.
Valier, de St. Michel et de Beaumont, un grand
nombre de feux, auxquels correspondent également
Q’autres feux allumés 4 St. Jean et & St. Laurent.

Toutes communications, entre les deux rives, étant
interrompues durant la rude saison de Phiver, c’est par
le moyen de ces feux que les parents et les amis font
Péchange des souhaits du jour de Pan. Clest par ce
moyen encore que les cofants demandent la hénédic-
tion & leurs parents, ct que ces derniers accordent leur
hénédiction & leurs enfants.

La Dénédiction paternelle! touchante pratique
devenue bien rare aujourd’hui, mais & laquelle le Bas-
Canada francais veste encore fidéle. Thchons dela
conserver longtemps.
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C’est aux cnfants de la maison qu’est confié ordi-
nairement le soin de transporter sur la gréve la paille
destinée au signal, c’est sur cux aussi que lon se
repose pour Pallumer. Inutile d’ajouter qu'ils s’ae-
quittent de cette tache & merveille, ¢t que cette céré-
monie n’est pas pour eux un des souvenirs les moing
agréables du jour de 'an.
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Iv

Avant de franchir la limite qui sépare St. Jean de
St. Frangois, une troisiéme riviére se présente  notre
observation. Elle est généralement connue sous le
nom de Rividre Bellefine; son viritable nom est
Davpline.

En face de St. Frangois, se dessine 'Zle Madame,
ou tant de pauvres gens ont perdu un temps si
précieux & la recherche de trésors introuvables, avee
’aide de chandelles de mort, achetées & grand prix chez
quelque médecin nécessiteux, ou avee le seconrs tout-
puissant de branches de coudrier, qui parait-il, ontla
manie de s'incliner sur le terrain qui recéle un trésor,
Comme §'il 0’y avait que les coudriers qui sinclinent
devant une semblable majesté !

Non loin de VEglise, on peut voir les restes
d’anciennes fortifications, qui furent construites,
parait-l, en 1759.

Pendant bien d~5 anndes, suivant les récits popu-
laires, des bruits étranges sesont fait entendre en ces
lieux, au milien des airs, et par les nuits sombres ;
<’étaient des cliquetis d’armes, ‘des hennissements de
chevaux, des coups de canon et de fusil; enfin,
tout le tintamarre qui constitue une chasse-galerie
dans toutes les régles.

Le fait est que PIle @’Orléans a ét¢ assez malmende
dans les diverses expdditions que les Anglais ont
tentées contre la colonie. Les habitants se sauvaient
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alors dans les bois, et livraient leurs maisons & la
merci de Pennemi qui ne se faisait pas faute de les
piller et de les briler. Une maison de St. Jean,
entre autres, le manoir seigneurial, a porté longtemps
les traces des boulets ennemis. Ce fut prés de PEglise
de St. Laurent que Wolfe débarqua le 27 juin 1759.
On raconte & ce propos un trait qui fait le plus grand
honneur & nos vainqueurs; et comme les traits de
cette espéee ne se rencontrent pas & chaque page de
leur histoire, hitons-nous de recueillir celui-ei.

En arrivant prés de PEglise, Wolfe et ses officiers
trouvérent mn plaecard qui priait les Anglais de
respecter Pédifice. Et...... les Anglais le respee-
térent ! sachons-leur en gré.

Une jeune fille de St. Frangois s’est rendue triste-
ment célébre autrefois dans Phistoire de la colonie.

On était alors en 1695 ou 1696, et le gouverneur de
la Nouvelle France, M. de Frontez. e, se préparait 3
une expédition eontre les Iroquois.

A cet effet, les miliciens avaient été convoqués, et
parmi ces derniers, se trouvaicnt plusicurs jeunes
hommes de St. Francois, entrc autres le frére et
Pamant de notre héroine.

Cette jeune fille était 4gée de secize ans. Les idées
belliquenses du gouverneur étaient donc loin d’étre
partagées par cette Philaminte, et voici le stratagéme
qu’elle crut devoir adopter pour faire avorter le nrojet
du gouverneur, et empécher, par 13, le déparc de son
amant.

Aprés avoir échangé son habillement de femme
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pour les vétements de son frére, et s'Ctre travestie en
homme, clle se rend & pied au bout de I'Ile.

La, elle trouve un canotier qui consent a la traver-
ser, en vue des nouvelles importantes qu'elle prétend
avoir & communiquer au gouverneur.

Durant le trajet, clle raconte au canoticr qu'elle vient
des prisons de DBoston, olt elle a ¢t¢ détenue pendant
trois ans, et d’ott elle est parvenue & s’¢chapper. Elle
lui dit qu’elle a passé par chez le sicur de St. Castin,
leyuel lui a remis un paquet de lettres & 'adresse du
gouverneur, et a bien voulu mettre & sa disposition
un canot ¢t un sauvage pour la conduire & Québee;
qu'elle a pessé la nuit en bas de I'Ile, olt son canot
Tui a ¢t¢ enlevd, et que dans 'espoir de le retrouver,
clle a monté par le nord de I'lle, Ie sauvage, par le
coté opposé.

A tous ces détails, elle ajoute que le Sicur de Ville-
bon est mort de maladie, que d’Tberville étant allé se
battre devant Boston méme, avee ses deax batiments,
a (té fait prisonnier et brdls, et qu'elle-méine a ¢té
forcée de préter la main & cette barbare exéeution.
Surtout, elle ne manque pas de faire sonner bien haut
que les Anglais, au nombre de 10,000 & 11,000, se
dirigent versle Canada ; qu’en passant & la Rivitre du
Loup, elle a vu quatre frégates anglaises 3 la hauteur
de Tadoussace, et que quarante autres doivent partir
incessamment de Boston.—En faisant redouter une
attague du coté de Québee, il était clair, pour la jeune
fille, que le gouverncur renuncerait & son projet, et
qu'clle, de son ¢oté, ne serait pas séparée de son amant.



